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PIKTOGR

Kategorien | Categorie | Categories

ME | PITTOGRAMMI | PICTOGR

Zimmer- und Unterkunftstypen | Tipi di camere e

alloggi | Room and accommodation types

Ausstattung | Attrezzatura | Equipment

Sterne - Hotels, Gasthofe, Pensionen
Stelle — hotel, alberghi, pensioni
Stars — hotels, inns, guesthouses

il

Einzelzimmer
Camere singole
Single rooms

Barrierefrei
Senza barriere architettoniche
Fully accessible

Sonnen - Private Zimmervermietung - Doppelzimmer Fahrstuhl

Soli - affittacamere privati =il Camere doppie Ascensore

Suns - private rooms for rent Double rooms Elevator

Blumen - Urlaub auf dem Bauernhof = Mehrbettzimmer TV im Zimmer / Appartement
Fiori — Agriturismo / vacanza al maso = Camere con piu letti @ TV in camera / appartamento

Flowers — Farm Holidays

Shared rooms

TV in room / apartment

@ & ¥ »

Preisklasse Suiten Internetzugang
Categoria di prezzo E Suite Accesso a internet
Price range Suites Internet access available
Appartements
= Appartamenti Wifi

Apartments

Sudtirol Guest Pass
Alto Adige Guest Pass
South Tyrol Guest Pass

(o))

Preis Appartement / ohne Verpflegung
Prezzo appartamento / pasti esclusi
Apartment rate / self catering

Geschirrspuler
Lavastoviglie
Dishwasher

Bozen Card
Bolzano Card
Bozen Card

E)

Ferienhaus
Casa vacanze
Holiday house

Geschirr vorhanden
Stoviglie disponibili
Tableware available

Nachhaltigkeitslabel Studtirol
Marchio Sostenibilita Alto Adige
South Tyrol Sustainability label

P

Ubernachtung mit Fruhsttck
Pernottamento con colazione
Rate with breakfast

&

Trockner
Asciugatrice
Drier

Roter Hahn - Urlaub auf dem Bauernhof
Gallo Rosso - Agriturismo
Red Rooster - Farm Holidays

Y

Ubernachtung mit Halbpension
Pernottamento con mezza pensione
Rate with half board

@

Waschmaschine
Lavatrice
Washing machine
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Tourismusverein Jenesien | Associazione Turistica San Genesio |

Tourist Info Jenesien/San Genesio
Schrann 7, 1-39050 Jenesien | San Genesio
T +39 0471354196

info@jenesien.net | www.jenesien.net
MwsSt. Nr: IT 00524740214
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LY

Ubernachtung mit Vollpension
Pernottamento con pensione completa
Rate with full board

[

Wasche vorhanden
Biancheria disponibile
Laundry facilities

]

Nur Ubernachtung
Solo pernottamento
Overnight stay only

(@]

Waschmaschine / Trockner
Lavatrice / asciugatrice
Wash machine / dryer

EY

Bauernhof mit Viehzucht
Maso con bestiame
Farm with livestock breeding

Platzbeleuchtung vorhanden
Illuminazione piazzola disponibile
Site can be illuminated

Bauernhof mit Obst- oder Weinbau
Maso con frutticoltura o viticoltura
Farm with fruit/wine cultivation

=

Dusche
Doccia
Shower

Allergiker Zimmer

Trockenhaube und/oder Fon

2|  Camere per allergici E Casco e/o fon
Allergy-rooms Hairdryers
Zimmer oder Suite mit Verbindungstiir Parkplatz

m Camere o suite con porta comunicante @ Parcheggio

Rooms or suites with connecting door

Parking area

Schlaf- und Wohnraum getrennt

Garage und/oder tiberdachter Parkplatz

E Camera e soggiorno separati Garage e/o parcheggio coperto
Bedroom and living room separated Garage or covered parking
Separate Kiiche (bei Apartments) Geschlossener Radabstellplatz

&I Cucina separata (in appartamenti) Deposito bici / struttura chiusa
Separate Kitchen (in apartments) Covered bike storage area
Kochnische und/oder Kiichenbenutzung Konferenz-/ Seminarraum

@|  Angolo cottura e/o uso cucina Sala conferenze/seminari

Kitchenette or use of kitchen

Conference/seminar room

B

Etagenbad/-dusche
Bagno/doccia al piano
Shared bath/shower

Hotelbus

Verpflegung | ristorazione | Food services

Freizeit | Tempo libero | Free time

Sonstiges | Generale | Other

- Fruhsttcksbuffet Freibad Klimahaus A
ws| Colazione a buffet Piscina all’aperto CasaClima A
Breakfast buffet Outdoor pool ClimateHouse A certification
Friihstuck auf Anfrage Hallenbad Ausreichend Schatten durch Baume
@ Colazione su richiesta Piscina coperta Ben ombreggiato da alberi
Breakfast upon request Indoor pool Well shaded by trees
Diatktiche / Vollwertkiiche Freier Eintritt ins 6ffentl. Freibad / Hallenbad Ruhige Lage

By

=]

Cucina dietetica/integrale
Diet/whole-food cuisine

Ingresso libero alla piscina pubblica
Free admission to public pool

Zona tranquilla
Quite location

Glutenfreie Kiiche
Cucina senza glutine
Gluten-free cuisine

e

Whirlpool

[&]

Motorradfahrer willkommen
Motociclisti benvenuti
Motorcyclists welcome

x|

Laktosefreie Kiiche auf Anfrage
Cucina senza lattosio su richiesta
Lactose-free cuisine upon request

o
e

Fahrradverleih
Noleggio biciclette
Bicycle hire

]

Hund
Cane
Dog

Lebensmittel

Hunde nicht erlaubt

@ Alimentari Sauna Cani non ammessi
Provisions Dogs not allowed
Brétchenservice Dampfbad _ Erwachsene

i‘“T_‘ Servizio pane fresco Bagno turco |I Adulti
Baked goods delivered Steam bath Adults
Minibar/Ktihlschrank im Zimmer . Massagen Kinder

[Z|  Minibar/frigo in camera & Massaggi #h|  Bambini
Minibar/fridge in room Massages Children

B)

Restaurant nur fur Géste
Ristorante solo per ospiti
Restaurant for guests only

Beautyabteilung
Trattamenti di bellezza
Beauty treatments

KinderermaRigungen
Riduzione per bambini
Discount for children

X]

Offentlich zugéngliches Restaurant
Ristorante pubblico
Restaurant open to the public

Liegewiese oder Terrasse
Prato o terrazza
Sunbathing lawn or terrace

Zuschlag fiir jede weitere Person
Supplemento per ogni persona aggiunta
Supplement for each additional person

Fitnessraum
Sala fitness
Fitness room

Kreditkarte
Carta di credito
Credit cards accepted

Ed

Reiten
Equitazione
Horseback riding

Endreinigung extra
Pulizia finale extra
Final cleaning extra

%

Kinderspielplatz
Parco giochi
Playground

e

Kinderspielzimmer
Stanza giochi per bambini
Playroom for children

&

Aufenthaltsraum
Soggiorno
Recreation room

)

E-Ladestation fiir Fahrrad
Stazione di ricarica per bici elettriche
Charging station for e-bikes

kil

E-Ladestation fir Autos
Stazione di ricarica per macchine elettriche
Charging station for electric cars

gy

?.

Geflihrte Radtour
Tour in bici con guida
Guided bike tour

y

=9

Gefiihrte Wanderung
Escursione guidata
Guided hike

AGGIORNATE E IMMAGINI
CURRENT INFORMATION

MIX

Paper | Supporting
F responsible forestry
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AKTUELLE INFOS
UND BILDER

INFORMAZIONI

AND IMAGES



HOTELS | ALBERGHI

BELVEDERE
Fokkkk

Fam. Reichhalter/Leonhardy

Pichl 15,
I-39050 Jenesien/San Genesio

T+39 0471354 127
info@belvedere-hotel.it
www.belvedere-hotel.it
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Es gibt Orte, an denen die Zeit langsamer
vergeht. Hoch uber Bozen, auf einem
sonnenverwdhnten Porphyrfelsen, liegt
einer davon: das Hotel Belvedere. Schon
2017 erzdhlte das Suddeutsche Magazin
die besondere Geschichte dieses Hauses
- und von jenem Arzt aus Minchen, der

sich in die dortige Hotelierin verliebte. Ge-

meinsam blieben sie — und begannen, den
Berg selbst zu verwandeln. Ein Hideaway
mit Sinn fiir das Wesentliche: ruhig,
reduziert, unkompliziert — mit jener stillen
Eleganz, die nichts beweisen muss und
lange nachklingt.
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Vi sono posti, dove il tempo si muove piti
lentamente. Proprio sopra Bolzano, su una
soleggiata roccia di Porphyr, se ne trova uno:
I’Hotel Belvedere. Gia nel 2017 il Stiddeuts-
che Magazin raccontava la particolare storia
di quest’albergo, e di quel medico di Monaco
che s'innamoro della sua albergatrice. Da
allora rimasero insieme ed iniziarono a
modificare la montagna. Un hideaway

con un significato per I'essenziale: calmo,
ridotto, non complicato. Con quella eleganza
tranquilla che non deve provare nulla ma
rimane comunque impressa.

There are places, where time seems to

slow down. Up above Bolzano, on a sunny
porphyr boulder, there is exactly one: the
hotel Belvedere. The Siiddeutsche Magazin
started already in 2017 to describe the
peculiar history of this hotel, as well as of
that doctor from Munich, who fell in love
with the local hotelier. They stayed together,
and began to change the mountain itself. A
hideaway with appreciation for the essen-
tial: calm, reduced, not complicated. With
that tranquil elegance that does not need to
prove anything and yet lingers.

CIN: ITo21079A1FCJJ6D7G

HOTELS | ALBERGHI

SALTUS
Fokkks

Fam. Gamper/Mumelter

Freigasse/Via Freigasse 8,
I-39050 Jenesien/San Genesio

T 439 0471155 1190
info@hotel-saltus.com
www.hotel-saltus.com
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LUIS & DIE BUABM
ok k

Fam. Gamper
DorfstralBe/Via Paese 33,
I-39050 Jenesien/San Genesio

T+39 0471354 138 o=
hallo@luisunddiebuabm.com e
www.luisunddiebuabm.com (I
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HOTEL & GASTHOF B
ZUM HIRSCHEN
Jokok's

Fam. Oberkofler

Schrann oc,

139050 Jenesien/San Genesio
T +39 0471354195
info@hirschenwirt.it
www.hirschenwirt.it

g CIN: ITo21079A1UWDIRETH
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GASTHOF
LOCHER
Jokk

Fam. Weifner

Noblserweg/Via Montoppio 16,
I-39050 Jenesien/San Genesio

T +39 0471354 160
info@gasthof-locher.com
www.gasthof-locher.com

GASTHOF
EDELWEISS
Fokk

Fam. Holler

Saltenweg/Via Salto 6,
I-39050 Jenesien/San Genesio

T +39 0471354 106

M +39 3471313487
info@gasthof-edelweiss.com
www.gasthof-edelweiss.com

CIN: ITo21079A1UEPJ6MN5
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HOTELS | ALBERGHI

HOTEL KONIG
LAURIN
0.0, 0. ¢

Egon Gamper & Team
Simml s,
1-39050 Jenesien/San Genesio

T+39 0471354 157
info@hotel-koeniglaurin.com
www.hotel-koeniglaurin.com
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GASTHOF
MOAR
ok

Fam. Furggler

Afing Dorf/Avigna-Paese 38,
1-39050 Jenesien/San Genesio

T +39 0471350 055
gasthofmoar@rolmail.net
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FERIENWOHNUNGEN | APPARTAMENTI | APARTMENTS

NOAN -
PANORAMA SUITEN
P

Glaning 19,

1-39050 Jenesien/San Genesio

M 439 379 124 9355
hello@noan.bz
www.noan.bz

CIN: ITo21079B42RWKSA79
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UNTERWEG
FeEE

Fam. Furggler
Afingerweg/Via Avigna 9,
I-39050 Jenesien/San Genesio

T 439 0471354 273
info@unterwegit
www.unterweg.it
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APARTMENT BECKENBINDER
SOLIA GARDEN

e APARTMENTS

Fam. Unterkofler R

Ir\fgtgssgrjgeegsé%gén Genesio (;Li:lf:;rsir/l:/eiark; f('l;:; y

M +39 335 790 2967 139050 Jenesien/San Genesio

apartmentsolia@outlook.com

M +39 335 490 904
info@beckenbinder.com
www.beckenbinder.com

800 [,

CIN: ITo21079B4COGB4FSM
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FERIENWOHNUNGEN | APPARTAMENTI | APARTMENTS

CHALET AURORA
e

Fam. Weifner
Afingerweg/Via Avigna s,
I-39050 Jenesien/San Genesio
M +39 320 409 9700
aurora@weifner.com
www.weifner.com

LR

CIN IT021o79B4P54Q2KFI
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SIRONA STAY
e

Fam. Weifner
Dorfstrasse/Via Paese 42 C,
|-39050 Jenesien/San Genesio

M +39 320 409 9700
sirona@weifner.com
www.weifner.com
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TIEFTHALERHOF
e

Afingerweg/Via Avigna 13/A,
I-39050 Jenesien/San Genesio

M +39 348 033 3391
tiefthalerhof@gmail.com

CIN: ITo21079B467Y49CXG
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ZUM ROSSL FERIEN-
WOHNUNGEN
HEe

Fam. Gamper
Dorfstrasse/Via Paese 22b,
I-39050 Jenesien/San Genesio

M 439 348 265 4791
schoenafinger.veronika@rolmail.net
www.zumroessl.net
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ASTER MOMENTS

CIN: ITo21079B47TKBJXGE

Fam. Aster

030 Jencsien/San Genesio el&]=lelE
Mf+é)9 3{18 244 46?8

info@astermoments.com

www.astermoments.com @ @ 6 3

HUTTPAUL
Ee3

Schwarzegg 2,
I-39050 Jenesien/San Genesio

M +39 349 548 0197
info@dickerhof.it
www.huettpaul.com
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BAUERNHOFE | AGRITURISMI | FARM HOLIDAYS

DUREGGHOF
R

Fam. Lun

Schwarzegg 8,

1-39050 Jenesien/San Genesio
T +39 0471188 1246

M +39 333 961 9730
info.duregghof@gmail.com
www.duregghof.eu

CIN: ITo21079B5MVIWARSM
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LEITNERHOF
R

Fam. Plattner
Lanzenweg/Via Lanzen 6,
I-39050 Jenesien/San Genesio

M 439 346 210 2192
info@leitnerhofeu
www.leitnerhof.eu

Herzhaftes Bergbauernfriihstiick mit
hofeigenen Produkten - Hofladen

Colazione contadina con i prodotti del
maso - Spaccio della fattoria

AR !
CIN: ITo21079B5Y8H2W74L
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EGGER AN DER
LAHN
PP
Fam. Egger

Landesstrasse/Strada Provinciale 2B,
139050 Jenesien/San Genesio

M +39 348 443 0671
info@eggerhofbz.it
www.eggerhof.bz.it
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MOSERHOF
R e

Fam. Reiterer

Kampideller Weg 6,

1-39050 Jenesien/San Genesio
M +39 340 768 3718
info@moserhof-uab.com
www.moserhof-uab.com

NOELANI
PR

Fam. Pichler

Glaning 23,

I-39050 Jenesien/San Genesio
M +39 329 1531655
info@noelani.it
www.noelani.it

T R 4
CIN: ITo21079B5VUYUZRAA 1079B5P4AUL3IQ
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OBERFAHRERHOF [ THOLER HOF
PR PR
Fam. Zoggeler Fam. Holler
Lanzenweg/Via Lanzen 19, Schwarzegg 4,

1-39050 Jenesien/San Genesio

T +39 0471340 084
M +39 348 093 5683
info@oberfahrer.com
www.oberfahrer.com

[

CIN: ITo21079B5YDLRYTg8
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I-39050 Jenesien/San Genesio

T +39 0471188 2837
M +39 347 224 6699
info@tholerhof.com
www.tholerhof.com

CIN: ITo21079B5PSV5X|R7
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BAUERNHOFE | AGRITURISMI | FARM HOLIDAYS

WERNERHOF
R

Fam. Pichler

Glaning/Cologna 3A,
I-39050 Jenesien/San Genesio

M +39 347 095 7558
info@werner-hof.it
www.werner-hof.it

000 =,

CIN: ITo21079B5QBFVLBE
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WIETERERHOF
PR

Fam. Plattner

Simml 9,

|-39050 Jenesien/San Genesio
T +39 0471 354 066

F +39 0471 354 066
info@wietererhof.com
www.wietererhof.com

CIN: ITo21079B59ZCYTYNS8
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WIESERHOF
PR

Fam. Pechlaner

Noblser Weg/Via Montoppio 36,
I-39050 Jenesien/San Genesio

T +39 0471155 0722

M +39 333 595 5037
info@gasthof-wieser.com
www.gasthof-wieser.com

@00 |5, =,

AUSSERPIRCHER
HOF
BB

Fam. Burger

Enderbach 20,
I-39050 Jenesien/San Genesio

T +39 0471354 247

M +39 345337 5085
ausserpircher@hotmail.de
www.ausserpircherhof.com
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BURGERHOF
i

Fam. Frasnelli

Afing Thal 17,
|-39050 Jenesien/San Genesio

M +39 348 122 8245
info@burgerhoforg
www.burgerhof.org

@00 [&,

FEICHTERHOF
i

Flaaser Str. 10,
I-39050 Jenesien/San Genesio

M +39 345 604 0295
info@feichterhof.it
www.feichterhof.it

Ein Bergbauernhof zwischen Waldern,
Wiesen und Dolomiten

Un agriturismo tra boschi, prati
e le Dolomiti

A farm between forests, meadows and
the Dolomites

800 [=.
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BAUERNHOFE | AGRITURISMI | FARM HOLIDAYS

HAFLINGERHOF 106
HAr 106

Pittertscholl 2,
1-39050 Jenesien/San Genesio

T 439 0471354 311
info@haflingerhof.it
www.haflingerhof.it

A

G S T
CIN: ITo21079B5814M854S
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MOAR IN RUMSEIN
i

Fam. Lintner

Glaning/Cologna 45,
I-39050 Jenesien/San Genesio

T +39 0471351976

M +39 348 892 7593
info@moar-rumsein.com
www.moar-rumsein.com
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NEUHAUSL-HOF
Bk

Fam. Wieser-Reichhalter
Afingerweg/Via Avigna 21,
1-39050 Jenesien/San Genesio

M +39 340 662 9531
info@neuhaeusl-hof.it
www.neuhaeusl-hof.it

—

CIN: ITo21079B5UP6SF3Cs
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PFOSSLERHOF
APARTMENTS
Peb

Fam. Steinegger

Rafensteiner Weg 41,
I-39100 Bozen/Bolzano

M +39 328 0312675
info@pfoesslerhof.it
www.pfoesslerhof.it

CIN: 1To21008B5KLY|ZKOQ
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REITERHOF
i

Fam. Runer/Wieser

Enderbach 12A,
1-39050 Jenesien/San Genesio

M +39 347 319 5570
info@reiterhof-jenesien.com

www.reiterhof-jenesien.com

@00 [F. Ble] %/
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REMPPHOF
i

Fam. Egger

Enderbach 7,

139050 Jenesien/San Genesio
M +39 349 009 1393

M +39 333 500 5770
rempphof@rolmail.net
www.rempphof.com

CIN: ITo21079B5JAFACHPG
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ROANERHOF
P

Fam. Weifner
Loambauern 1,
I-39050 Jenesien/San Genesio

M 439 349 808 6805
roanerhof@rolmail.net
www.roanerhof.it

CIN: ITo21079B5MA8589Y5
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SCHWARZENBACH
i

Fam. Tammerle
Afing Thal/Avigna Thal 5,
139050 Jenesien/San Genesio

M +39 348 635 1655
info@schwarzenbach.bz.it
www.schwarzenbach.bz.it

7

CIN: ITo21079B5QKFFAVOA
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STUCKLHOF
SReRek

Fam. Max Gamper
Flaaserstrae/Via Valas 15A,
I-39050 Jenesien/San Genesio

M +39 333 683 3902

M +39 349 256 4986
max.gamper@rolmail.net
www.stuecklhof.it
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UNTERKOFLERHOF
i

Fam. Weifner

Afingerweg/Via Avigna 22,
I-39050 Jenesien/San Genesio
M +39 320 409 9700
info@unterkoflerhof.com
www.unterkoflerhof.com

CIN: ITo21079B510CM31U4

WIESMAN HOF
i

Fam. Burger

Pittertschol 12,
|-39050 Jenesien/San Genesio

T +39 0471354 390
wiesman@hotmail.com
www.wiesmanhof.com
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EGGENHOF GASTHAUS
B PLATTNER
Fam. Pircher RS

Noblserweg/Via Montoppio 21,
I-39050 Jenesien/San Genesio

M +39 349 712 4433
gottfried.pircher@rolmail.net

Fam. Plattner
Oberglaning 30A,
|-39050 Jenesien/San Genesio

T+39 0471354 381
gasthofplattner@gmail.com

-9
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GOMPERSTODL
B

Botengasse 37,
I-39050 Jenesien/San Genesio

M +39 377 361 1181
gomperstodl@gmail.com
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KOHLERHOF
S

Fam. Pircher

Afing Thal/Avigna Thal 10,
1-39050 Jenesien/San Genesio

T +39 0471354 216
info@tierpension-kohlerhof.it
www.tierpension-kohlerhof.it

=
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CIN: ITo21079B54BZ2DMNF
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MALGORERHOF Y
Ry

Fam. Wieser

Glaning 14,

1-39050 Jenesien/San Genesio
M 439 346 213 3435
info@malgorerhof.com
www.malgorerhof.com

Q0

»
2

WEINGARTNERHOF
S

Fam. Pichler

Glaning/Cologna 27/,
1-39050 Jenesien/San Genesio

M +39 339 392 1962
info@weingartnerhof.it

www.weingartnerhof.it

GRUBERHOF
&

Fam. Burger
Afingerweg/Via Avigna 18,
I-39050 Jenesien/San Genesio

T +39 0471354 001
info@gruberhofit
www.gruberhof.it

Plia
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BERGGASTHOF
LANZENSCHUSTER

Fam. Pircher

Lanzenweg 12,
1-39050 Jenesien/San Genesio

T +39 0471340 012
lanzenschuster@rolmail.net
www.lanzenschuster.com

CIN: ITo21079B5AF9Q76 0K

DICKERHOF

Fam. Reichhalter

Hinterafing 10,
1-39050 Jenesien/San Genesio

M +39 349 548 0197
info@dickerhofit
www.dickerhof.it

&
CIN: ITo21079BsIH
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CAMPING CHALET
SALTEN
2.0,0.9
Fam. Gasser
Flaaserstrasse/Via Valas 26C,
1-39050 Jenesien/San Genesio
M +39 347 750 8567
info@camping-chalet-salten.com
www.camping-chalet-salten.com SCANNEN UND PASSENDE
UNTERKUNFT ENTDECKEN

Q0

CIN: ITo21079B11AD2ROUs
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SCANSIONA E TROVA
L'ALLOGGIO GIUSTO

SCAN AND DISCOVER YOUR
IDEAL ACCOMMODATION

GASTBETRIEBE | RISTORANTI | RESTAURANTS

INFOS ZU DEN
GASTBETRIEBEN

INFORMAZIONI
SUI RISTORANTI

INFORMATIONS
ABOUT THE
RESTAURANTS

JENESIEN / SAN GENESIO

Hotel Konig Laurin /Re Laurino

+39 0471354 157 www.hotel-koeniglaurin.com

Hotel Restaurant Belvedere +39 0471354 127 www.belvedere-hotel.it

Gasthof Locanda Zum Hirschen +39 0471354 195 www.hirschenwirt.it

Luis & die Buabm +39 0471354 138 www.luisunddiebuabm.com

Gasthof Pizzeria Zum R&ssl +39 0471354 132 www.zumroessl.net

Hofschank Wietererhof +39 338 502 5846 www.wietererhof.com

+39 0471354 106

www.gasthof-edelweiss.com
+39.347 1313487

Gasthof Albergo Edelweiss

NOBLS / MONTOPPIO

Gasthof Trattoria Locher +39 0471354 160 www.gasthof-locher.com

Gasthof Trattoria Wieser www.gasthof-wieser.com

+39 0471155 0722

Gasthaus Trattoria Tomanegger +39 0471340 008 www.bergrestaurant-tomanegger.com

GLANING / COLOGNA

Gasthof Trattoria Messner +39 0471 281 353 www.gasthof-messner.it

Gasthaus Trattoria Noafer www.gasthaus-noafer.it

+39 0471266 539

Gasthof Trattoria Plattner +39 0471 354 381

FLAAS / VALAS

Gasthaus Trattoria Lanzenschuster *+39 0471340 012

www.lanzenschuster.com
+39 349 617 6738

Leitlkeller +39 0471340 075

Jenesier Jochl +39 0471155 7025 www.jenesier-joechl.it

AFING / AVIGNA

Gasthof Albergo Moar +39 0471350 055

Buschenschank Trattoria Gruber +39 0471354 001 www.gruberhofit

IN DER UMGEBUNG / NEI DINTORNI

o,
.

>,
£

Langfenn +39 0471668 218 www.langfenn.it ‘
Tschaufen +39 334 822 4164 www.tschaufen.com
Gschnofer Stall +39 346 174 6045

Lingeralm +39 347 536 1099 www.lingeralm.com

Gasthaus Ristorante Rafenstein +39 346 254 4724 www.rafenstein.it
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Tourismusverein Jenesien |
AKTUELLE INFOS

s Associazione Turistica San Genesio | UND BILDER
@ 3 Tourist Information Jenesien INFORMAZIONI
) Schrann7 | I-39050 Jenesien - San Genesio NERRLUEE UG

T 439 0471354 196 | info@jenesien.net CURRENT'NX%'\,AA’}Z'GOE";

www.jenesien.net

@jenesien_sangenesio

pu
T Tourismusverein Jenesien - Ass. Turistica San Genesio @ @jenesien.sangenesio

Die Raiffeisenkasse Bozen ist unser Partner. Sie unterstiitzt mit jahrlichen Sponsoringbeitragen verschiedene Veranstaltungen in Jenesien.

Bozen o i Bofzano & < loB . / oventt o San Genesi bt -

Bolzano La Cassa Rurale di Bolzano é il nostro Partner e Sponsor. La Banca sostiene annualmente vari eventi di San Genesio con contributi finanziari.
The Raiffeisen Bolzano bank is our partner and sponsor. The bank supports with its annual sponsorship numerous events in and around Jenesien.



